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How to fold the keyboard case to a smartphone/tablet stand.

Put your smartphone
or tabler here
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The keyboard is automatically powered on when unfolded, and
powered off when folded.

Charging the battery
The battery needs to be recharged when the RED LED is lit.

e Connect the supplied charging cable to the CHARGE INPUT
and a USB port on your computer or USB charger.

The RED LED is lit during charging.
When the battery is fully charged, the RED LED is turned off.
An empty battery is fully charged in approximately 2 hours.

Pairing the keyboard with a Bluetooth device
e Power the keyboard on.

Wait until the GREEN LED is turned off.
e Press and hold the FN key and then press the C key.
The BLUE LED starts blinking.
The keyboard is now detectable by other Bluetooth devices.

e Onyou tablet, search for Bluetooth devices.
Refer to your tablet user manual if needed.
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e Onyou tablet, select the Bluetooth device called
“Bluetooth 3.0 Keyboard”.

e Type in the numeric code that appears on the screen
of your tablet.
The BLUE LED stops blinking, indicating successful pairing.

Selecting operating system
e Press and hold the FN-key and then press the i0S,
Android or Windows key.

Sleep mode
The keyboard will go into sleep mode after 10-15 minutes.
Press any key to wake from sleep.

Support
Please contact us if you have any problems with the use or
installation of your product.

We appreciate you being prepared to provide us with some basic
information such as your operating system and the item number so
that we may better help you.

Contact us by e-mail: help@deltaco.eu.

More product and support information can be found at
www.deltaco.eu.

Tangentbordet startas automatiskt nér det falls ut, och stangs
av nar det falls in.

Ladda batteriet
Batteriet behtver laddas nar ROD LED lyser.

e Anslut den medfdljande laddkabeln mellan
LADDNINGSPORTEN och en USB-port pa din dator
eller USB-laddare.

ROD LED lyser under laddning.
ROD LED slacks nar batteriet &r fulladdad.
Ett tomt batteri laddas fullt p& ungefér 2 timmar.

Sammankoppla med en Bluetooth-enhet
e Starta tangentbordet.

Vanta tills GRON LED slutat lysa.
e Tryck och hall in FN-tangenten och tryck sedan pa

C-tangenten.
BLA LED bérjar blinka.

Tangentbordet kan nu upptackas av andra Bluetooth enheter.

e Stk efter Bluetooth-enheter pa din lasplatta.
Vid behov, konsultera manualen till din lasplatta.

e P din l4splatta, vélj Bluetooth-enheten
“Bluetooth 3.0 Keyboard”.

e Skrivin den numeriska koden som dyker upp pa
skérmen till din lasplatta.
BLA LED slutar blinka, vilket indikerar en lyckad
sammankoppling.

Vilj operativsystem
e Tryck och hall in FN-tangenten och tryck sedan pa
i0S-, Android- eller Windows-tangenten.

Viloldge
Tangentbordet gar i viloldge efter 10-15 minuter. Tryck pa valfri
tangent for att vacka.

Anvandarstod

Om du har problem med att installera eller anvanda din produkt skall
du inte tveka att ta kontakt med oss! Vi uppskattar om du har s&
mycket information om din datormiljo som méjligt tillgénglig; version
av operativsystem och vilken produkt fran Deltaco det géller.

| Sverige nar du oss pa 0200-877771 vardagar 09:00-17:00, eller
via e-post till help@deltaco.se.

Mer information om produkt och anvandarstdd finns pa
www.deltaco.eu.



FI — Kayttoohje

Nappaimisto kdynnistyy automaattisesti kun suojus avataan ja
sammu kun se suljetaan.

Akun lataaminen
Kun PUNAINEN LED-valo vilkkuu on aika ladata akku.

e Liitd mukana tuleva latauskaapeli LATAUSPORTIN ja
USB-portin valille tai lataa USB-laturilla.

PUNAINEN LED palaa latauksen aikana.
PUNAINEN LED sammuu kun akku on téysi.
Tyhja akku latautuu tayteen noin 2 tunnissa.

Yhdisté Bluetooth laite
®  Kéynnistd néppaimistd.
Odota kunnes VIHREA LED on sammu nut.

e Pida FN-painiketta pohjassa ja paina sitten C-nappainta.
SININEN LED alkaa vilkkua.
Muut Bluetooth laitteet voivat nyt havaita nappéimiston.

e EtsiBluetooth-laite tabletistasi.
Katso tarvittaessa laitteesi kayttoohjeet.

®  Valitse tabletistasi Bluetooth-laite nimelta
“Bluetooth 3.0 Keyboard”.
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e Kirjoita numerokoodi, joka ilmestyy tablettisi néytolle.
SININEN LED lakkaa vilkkumasta, kun laitteet on
yhdistetty laitepariksi.

Kayttdjarjestelman valinta
e Pida FN-painiketta pohjassa ja paina sitten i0S-, Android-
tai Windows-painiketta.

Lepotila
Nappaimisté menee lepotilaan 10-15 minuutin
passiivisuuden jélkeen.
Aktivoi uudelleen painamalla jotakin painiketta.

Asiakastuki

Jos sinulla on ongelmia asentaessasi ja kayttaessési tuotettasi,
otathan yhteytta meihin! Olisimme iloisia jos sinulla yhteytta
ottaessasi olisi kasilla mahdollisimman paljon tietoa koskien
tietokoneymparistodsi (kayttojarjestelmasi ja mika DELTACO:n tuote
on kyseessd).

Tavoitat meidat numerosta 0207120390 arkisin 09:00-17:00 tai
sahkdpostilla osoitteesta info@deltaco.fi.

Lisétietoja tuotteesta ja asiakastuesta saat osoitteesta
www.deltaco.eu.

Tastaturet er automatisk taendt, nar fodralet er dbent og slukket
nar foldet.

Opladning af batteriet
Batteriet skal oplades, nar RAD LED blinker.

e Tilslut det medfglgende lader kabel til CHARGE INPUT og
en USB-port pa din computer eller USB-oplader.
Den R@DE LED lyser konstant under opladning.
Nér batteriet er fuldt opladt, vil den RADE LED slukke.
Et tomt batteri er fuldt opla’dt pa cirka 2 timer.

Parring af tastaturet med en Bluetooth-enhed

e Tend for tastaturet.

o Vent til GRON LED er slukket.

e Tiyk og hold pa tasten FN, derefter tryk pa C-tasten
Den BLA LED begynder at blinke.

Tastaturet kan nu ses af andre Bluetooth-enheder.

e Padin tablet, spg efter Bluetooth-enheder.
Der henvises til din tablet brugervejledningen,
hvis ngdvendigt.

e Velg Bluetooth-enheden kaldes "Bluetooth 3.0 tastatur”
pa din tablet.

e Indtast den numeriske kode, der vises p& skeermen
pa din tablet.
Den BLA LED holder op med at blinke, hvilket indikerer
vellykket parring.

Valg af operativsystem
e Tryk og hold FN-tasten nede og derefter tryk pa i0S,
Android eller Windows-tasten.

Dvaletilstand
Tastaturet vil ga i dvaletilstand efter 10-15 minutter.
Tryk pa enhver tast for deaktivere dvaletilsltand.

Support

Hvis du har problemer med at installere eller anvende dit produkt,
skal du vaere velkommen til at kontakte os! Vi satter pris pa,

hvis du har de basale informationer klar som styresystem og
varenummer, sa vi kan hjalpe bedst muligt.

Kontakt os pé e-mail: help@deltaco.eu.

Mere information om produkt- og brugervejledning findes pa
www.deltaco.eu.
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Tastaturet startes automatisk nar det brettes ut, og stenges
av nar det brettes inn.

Ladda batteriet
Batteriet trenger & lades nar R@D LED lyser.

*  Koble den medfglgende ladekabelen mellom LADINGSPORTEN
og en USB-port pé din datamaskin eller USB-lader.

R@D LED lyser under lading.
R@D LED slukkes nar bettteriet er fulladet.
Et tomt batteri lades fullt pa ca 2 timer.

Sammenkoble med en Bluetooth-enhet

e Start tastaturet.

e Vent til GRONN LED sluttet & lyse.

e Trykk og hold inn FN-tasten og trykk deretter pa C-tasten.
BLA LED begynner & blinke.

Tastaturet kan na oppdages av andre Bluetooth enheter.
e Sgk etter Bluetooth-enheter pé ditt nettbrett.
Ved behov, sjekk manualen til ditt nettbrett.

e P4 ditt nettbrett, velg Bluetooth-enheten
“Bluetooth 3.0 Keyboard”.

. Skrjv inn koden som dukker opp pa skjermen til ditt nettbrett.
BLA LED slutter & blinke, noe som indikerer at
sammenkoblingen lyktes.

Velg operativsystem
e Trykk og hold inn FN-tasten og trykk deretter pa i0S-, Android-
eller Windows-tasten.

Hvilemodus
Tastaturet gér i hvilemodus etter 10-15 minutter. Trykk pa
valgfri tast for at tastaturet skal vakne.

Brukerstgtte

Om du har problemer med & installere eller bruke ditt produkt skal
du ikke ngle med & ta kontakt med oss! Vi setter pris pa at du

har sa mye informasjon om din datamiljg som mulig tilgjengelig;
versjon av operativsystem og hvilket produkt fra Deltaco det gjelder.

| Norge nar du oss pa 22 830 906 hverdager 08:00-17:00, eller via
e-post til help@deltaco.no.

Mer informasjon om produkt og brukerstgtte fins pa
www.deltaco.eu.
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